Optimélniho vykonu Ize dosdhnout pouze pii dodrZovani pokynd v ndvodech, verze 1.0
wyrobce si vyhrazuje pravo na zmeény a dodatky v navodu bez predeslé domiuvy. WWW.Nice.cz
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Dulezité upozornéni

Tento manudl je ur&en pouze pro technicky persondl, ktery ma piislusnou kvalifikaci pro instalaci. Zadné z infor-mac,
kterou obsahuje tento materidl neni urCena pro finalniho uzivatele. Tento manual je urCen pro elektromechanicky
ireverzibiini pohon STARK 6 a nesmi byt pouzit pro jiné vyrobky. Elektromechanicky ireverzibini pohon STARK 6
slouzi jako programovaci, pfipadné ovladaci prvek k automatizaéni technice, kazdé jiné pouziti je nevhodné a tudiz je
zakézano podle platnych predpisl Vyrobce doporucuje precist si pozorné alespori jednou veskeré instrukce predtim,
nez pristoupite k viastni instalaci. Je Vasi povinnosti provést vse tak ,bezpecné, jak to jen jde. Instalace a udrzba musi
byt provadéna vyhradné kvalifikovanym a zkuSenym persondlem, a to dle nasledujicich ¢eskych norem a viladnich
narizent:

- Zakon ¢. 22/1997 Sb. o technickych pozadavcich na vyrobky a 0 zméné a doplnéni nékterych zakond, v platném znén.

- Narizeni vliady ¢. 378/2001 Sb., kterym se stanovi blizsi poZzadavky na bezpecny provoz a pouzivani strojti, technick-
ych zafizeni, pfistrojl a naradi, v platném znéni.

- Narizeni viady &. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na elektricka zafizeni nizkého napéti.

- Nafizeniviady ¢. 616/2006 Sb. o technickych pozadavcich na vyrobky z hlediska jejich elektromagnetické kompatibility,
v platném znéni.

- Narizeni vlady €. 426/2000 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na radiova a na telekomunikacni koncova
zafizeni, v platném znéni.

Nekvalifikovany persondl nebo ti, ktefi neznaji aplikované normy v kategorii ,Automatizace”, se musi zdrzet instalace.
Pokud nékdo provozuje tento systém, aniz by respektoval aplikované normy, je plné zodpovédny za pripadné Skody,
které by zafizeni mohlo zptsobit!

/

Nice.cz 2025

Obsah tohoto manualu, jakoz i jeho jednotlivé ¢asti, predevsim texty, obrazky i jejich vzajemné usporadani, jsou
chranény pravem dusevniho vlastnictvi, a proto se na né pouziji pravni predpisy Ceské republiky upravujici zejmé-
na autorské pravo a ochranné znamky. Jejich kopirovani nebo jiné uziti je mozné pouze po predchozim pisemném
souhlasu spole¢nosti ADAXET s.r.o..
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Rozmeéry pohonu
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STARK 6 ireverzni elektromechanicky pohon pro kridlové brany

1. Dulezita upozornéni

Pozor: Nez se pustite do instalace zafizeni, pozorné si proététe cely tento manual - obsahuje dulezité infor-
mace tykajici se bezpecénosti, instalace, pouziti a udrzby zafrizeni!

A Pozor: AUTOMATIZACNI TECHNIKA MUSI BYT NAINSTALOVANA V SOULADU S PLATNYMI EVROPSKYMI
NORMAMI: EN 60204-1, EN 12453, EN 13241-1, EN 12635!

e |nstalacni technik je povinen zajistit nainstalovani vhodného zafizeni (napf. termomagnetického jistiCe), které bude zajis-
tovat odpojeni v8ech elektrickych poll systému od elektrické napéjeci sité.
Norma vyzaduje, aby vzéjemna vzdalenost mezi pdly byla nejméné 3 mm (EN 60335-1).

¢ Pro pripojeni trubek, hadic nebo prichodek pro kabely pouzivejte pripojky odpovidajici pozadovanému stupni kryti IP44
nebo vySsSimu.

¢ Instalace vyzaduje znalosti z oboru elektrotechniky a strojirenstvi; sméji ji provadét vyhradné kvalifikovani technici, ktefi
jsou opravnéni vystavovat prohlaSeni o shodé typu A tykajici se celkového provedeni instalace zarfizeni (smérnice
2006/42/ES o strojnich zafizenich, priloha IIA).

e Také elektrické zarizeni, které je nainstalovano na napdjecim vedeni pro automatizacni techniku, musi splfovat platné
technické normy a musi byt odborné provedeno.

e \/ blizkosti automatizacni techniky doporucujeme nainstalovat nouzové tlaCitko STOP (pfipojené ke vstupu STOP na
zékladni desce), aby bylo mozné branu v pripadé hroziciho nebezpeli okamzité zastavit.

e Za uCelem spravného zprovoznéni systému vam doporucujeme, abyste peclive dodrzovali pokyny vydané asociaci UNAC.

¢ Tento manuél obsahuje instrukce, které jsou ur¢ené vyhradné technickému personalu s kvalifikaci potfebnou pro instalaci
automatizacni techniky.

e 74dn4 z informaci obsaZenych v tomto manudlu neni uréena pro koncového uZivatele.

¢ \VeSkeré udrzbarské prace nebo programovaci operace musi byt provadény vyhradné kvalifikovanymi osobami.

¢ Neni povoleno nic jiného, nez co je vyslovné uvedeno v tomto manudlu; nespravné pouZiti zafizeni miize zplsobit ohro-
zeni osob nebo veci.

¢ \Wrobek neinstalujte v prostiedi, kde hrozi nebezpedi vybuchu: pfitomnost vznétlivych plynl nebo par predstavuje vaznou
hrozbu pro bezpecnost.

e Na zadné Casti automatizacni techniky ani na pfisluSenstvi k ni pfipojenému neprovadeéjte zadné Upravy, které nejsou
uvedeny v tomto manualu.

e Jakakoli jina Uprava povede k zaniku zaruky vyrobku.

¢ Instalaci je nutno provadét ve dnech, kdy neprsi, aby nebyly elektronické desky vystaveny Skodlivym Ucink@im vody.

¢ Neinstalujte automatizacni techniku v blizkosti zdrojU tepla a otevieného ohnég.

* Pokud dojde k reakci automatickych nebo diferencidlnich vypinacl i pojistek, je pred obnovenim provozu nutné zjistit
priCinu zéavady a odstranit ji.

e \/ pfipadé zavady, kterou nelze odstranit na zakladé informaci uvedenych v tomto manudlu, se obratte na asistencni
servis V2.

* V2 nenese zadnou odpovédnost za nedodrzeni bezpednostnich a konstrukénich norem ani za strukturdlni deformace
brany, které by se mohly projevit pfi jejim pouzivani.

® Spolecnost V2 si vyhrazuje pravo provadét pripadné zmény na vyrobku bez pfedchoziho upozornéni.

e Pracovnici povéreni instalaci a/nebo Udrzbou musi byt vybaveni osobnimi ochrannymi pracovnimi prostfedky, napft. bez-
pecnostnim odévem, helmou, obuvi a rukavicemi.

e Teplotu pracovniho prostiedi je nutno udrZovat v rozmezi uvedeném v tabulce technickych parametrd.

e Pri vyskytu jakékoli abnormalni nebo nebezpecné situace musi byt automatizacni technika okamzité vypnuta; zavadu
nebo poruchu je nutno okamzité nahldsit odpovédnému pracovnikovi.

¢ Je nutno dodrzovat vSechna bezpecnostni upozornéni a varovani pred nebezpelim, ktera jsou umisténa na zafizeni
a na prislusenstvi.

e Elektromechanické pohony bran a vrat nejsou urCeny k tomu, aby je pouzivaly osoby (vCetné dét)) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi &i duSevnimi schopnostmi nebo s nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi, ledaze by byly pod dohledem
osoby odpovedné za jejich bezpenost nebo byly touto osobou proskoleny o pouzivani pohonu.

Spolec¢nost V2 si vyhrazuje pravo provadét pripadné zmény na vyrobku bez predchoziho upozornéni a nenese
odpovédnost za Gjmu na zdravi a $kodu na majetku, které vznikly v diisledku nevhodného pouzivani zafizeni nebo
jeho chybné instalace.
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STARK 6 ireverzni elektromechanicky pohon pro kridlove brany

2. Likvidace

Demontaz a likvidaci vyrobku musi po skonceni jeho Zivotnosti provadét vyhradné kvalifikovany technik. Tento vyrobek se
sklada z rlznych druhd materiald: nékteré z nich Ize recyklovat, jiné je nutno odborné zlikvidovat. Informujte se o zptisobech
recyklace nebo odborné likvidace, které pro tuto kategorii vyrobk( ukladaji mistné platné predpisy.

A Pozor: Nékteré ¢asti vyrobku mohou obsahovat nebezpecné latky nebo latky znecistujici zivot-
ni prostredi, které by v pripadé tniku mohly poskodit zivotni prostiedi a ohrozit lidské zdravi! \
Jak ukazuje vedle uvedeny symbol, je zakazano odhazovat tento vyrobek do bézného odpadu!
Vyrobek proto odevzdejte za uéelem likvidace do "tfidéného odpadu", a to zpusobem, jaky
ukladaji mistné platné predpisy, anebo vyrobek odevzdejte prodejci v okamziku koupé nového, /
srovnatelného vyrobku!

A Pozor: V pripadé nelegalni likvidace tohoto zafrizeni mohou mistné platné predpisy ukladat vysoké pokuty!

3. Technicky servis

V pfipadé technickych nejasnosti nebo problémd pri instalaci volejte na asistendni linku, zfizenou pro zakazniky
spolecnosti V2, na bezplatnou linku 800-134908, ktera je v provozu od pondéli od patku od 08.30 do 12.30 a od
14.00 do 18.00 hodin.

%

4. Kontroly pred instalaci a zjisténi typu pouziti

Pripominame, Ze automatizac¢ni technika neni zajiSténa proti zavadam zpdsobenym chybnou instalaci nebo nedostatec-
nou udrzbou. Proto pred zahdjenim instalace prekontrolujte, zda je konstrukce zptsobild a v souladu s platnymi normami;
v pfipadé potreby provedte vSechny konstrukéni Upravy nezbytné pro vytvoreni bezpecnostnich prostord a pro ochranu nebo
izolaci vSech prostord, v nichZ by hrozilo sevieni, porfezani nebo vtazeni do zarizen.

Dale zkontrolujte, zda:

® e brana vybavena povinnym stfedovym dorazem;

e pfi zavirani ani pfi otevirani brany nedochazi nikde k treni;

e je brana spravné vyvazena, tj. zda po zastaveni v jakékoli poloze zlstane v klidovém stavu a neuvede se sama do pohybu;

® misto zvolené pro pripevnéni prevodovky umozfiuje snadnou a bezpednou manipulaci s branou a zda je postacujici
s ohledem na rozméry pohonu;

¢ je podklad, k némuz se pfipevinuje automatizaCni technika, pevny a trvanlivy.

® ie napdjeci sit, k niz je automatizacni technika pfipojena, vybavena bezpednostnim zemnicim zafizenim a diferencialnim
vypinacem s hranici 30 mA pro automatizaci (vzdalenost rozepnutych kontaktli musi byt minimalné 3 mm).

A Pozor: Minimalni bezpeénostni uroven zavisi na typu pouziti. Odkazujeme na nasledujici schéma:

Tabulka 1: Typologie pouziti p¥i zavirani

Typologie aktivaénich prikazt

SKUPINA 1
Informované osoby
(pouziti v soukromém

SKUPINA 2
Informované osoby
(pouziti ve verejném pro-

SKUPINA 3
Informované osoby
(neomezené pouziti)

prostoru) storu)
Ovladani s pritomnosti obsluhy A B Nelze
Dalkové ovladani a zavirani s primou C nebo E C nebo E C a D nebo E
komunikaci
(napr. pomoci infracerveného paprsku)
Dalkové ovladani a zavirani bez pfimé C nebo E CaDneboE CaDnebo E
komunikace (napf. radiovymi vinami)
Automatické ovladani CaDnebo E CaDnebo E CaDnebo E
(napt. nacasovany prikaz k zavreni)
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STARK 6 ireverzni elektromechanicky pohon pro kridlové brany

SKUPINA 1 - K pouzivani je autorizovan pouze omezeny pocet osob a k zavirani brany nedochazi ve verejném prostoru. Jako
priklad slouzi brany ve vnitfnich prostorach firmy, jgjichz uzivateli jsou vyhradné zaméstnanci firmy (nebo vybrani zaméstnanci
firmy), ktefi byli nalezité proskoleni.

SKUPINA 2 - K pouzivani je autorizovan pouze omezeny pocet osob, avSak k zavirani brany dochazi ve verejném prostoru.
Jako priklad mize slouzit firemni brana, ktera vede na verejnou cestu a kterou mohou pouzivat pouze zaméstnanci firmy.
SKUPINA 3 — Automatizované zavirani, které je umisténo ve verejném prostoru, mze pouzivat kdokoli. Napriklad viezdova brana
do supermarketu, Uredni budovy nebo nemocnice.

KRYTi A - Zavirani se aktivuje oviddacim tlagitkem s pritomnosti obsluhy, tedy trvajicim prikazem.

KRYTi B — Zavirani se aktivuje piikazem s piitomnosti obsluhy, a to kli¢ovym spinadem nebo podobnym zafizenim, aby se
zabranilo tomu, Ze automatizaci pouziji neautorizované osoby.

KRYTi C — Omezeni sil kiidla vrat nebo brany. Pro pfipad, Ze by brana narazila na prekézku, se musi narazova sila pohybovat
v rozmezi stanoveném normami.

KRYTi D — Zafizeni, napt. fotoburiky, jejichZ Gcelem je detekovat pritomnost osob nebo prekézek. Mohou byt aktivni pouze na
jedné strané nebo na obou stranach vrat nebo brany.

KRYTi E — Bezpednostni zafizeni, napt. nadlapné rohoze nebo svételné zavory, jejichZ téelem je detekovat pritomnost osoby,
jsou nainstalovana tak, aby pohybuijici se brana nemohla detekovanou osobu v zadném pripadé zasahnout. Tato zarizeni musi
byt aktivovana ve vSech "nebezpelnych prostorech” brany. Smérnice pro strojni zafizeni rozumi "nebezpednym prostorem"
kazdy prostor uvnitf a/nebo okolo strojniho zafizeni, ve kterém je osoba vystavena nebezpedi, které ohrozuje jeji zdravi nebo
bezpednost.

P¥i analyze rizik je nutno vzit v ivahu vSechny nebezpecné prostory automatizac¢ni techniky, které musi byt vhod-
né oznaceny a zabezpeceny.

Na viditelné misto umistéte stitek s identifikacnimi Gidaji o motorizované brané.

Instalacni technik musi uzivateli poskytnout veSkeré informace tykajici se automatického provozu, nouzového
otevirani motorizované brany a jeji udrzby.

&k N

PROHLASENI O SHODE EU A PROHLASENI O ZABUDOVANI NEUPLNEHO STROJNIHO ZARIZENIi
Prohlaseni v souladu se smérnicemi: 2014/35/EU (elektricka zafizeni ur¢ena pro pouil’\v/énl’v uréityvch mezich
napéti); 2014/30/EU (elektromagneticka kompatibilita); 2006/42/ES (strojni zafizeni) PRILOHA Il, CAST B

Vyrobce V2 S.p.A. se sidlem v ulici Corso Principi di Piemonte 65, 12035, Racconigi (CN), Italie, prohlasuje
na vlastni odpovédnost, ze:

Automatizacéni technika model: STARK6-24V; STARK6-230V
Popis: Elektromechanicky pohon pro kfidlové brany

¢ je urCena k zabudovani do kfidlové brany, s niz vytvofi strojni zafizeni ve smyslu smérnice 2006/42/ES. Toto strojni
zafizeni nesmi byt zprovoznéno, dokud nebude prohlaSeno za shodné v souladu s nafizenimi smérnic 2006/42/ES
a 89/106/ES;

¢ spliiuje zakladni pozadavky nasledujicich smérnic:

Smérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich (Pfiloha |, Kapitola 1);

Smérnice 2014/35/EU o elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v ur€itych mezich napéti;

Smeérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilite;

Smérnice 2015/863/EU 0 omezeni pouzivani nékterych nebezpednych latek v elektrickych a elektronickych zarizenich.

V odlGvodnénych pfipadech si mohou kompetentni Gfady vyzadat technickou dokumentaci na adrese:

V2 S.p.A.,Corso Principi di Piemonte 65, 12035, Racconigi (CN), ltalie.

Osoba opravnéna k podpisu tohoto prohlaseni o zabudovani netiplného strojniho zarizeni a poskytnuti

technické dokumentace:

V Racconigi, dne 1. 6. 2019 Sergio Biancheri
Zakonny zastupce spoleénosti V2 S.p.A.

NI /
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STARK 6 ireverzni elektromechanicky pohon pro kridlove brany

5. Mezni hodnoty pro pouziti

Pred instalaci vyrobku zkontrolujte, zda se rozmeéry a hmotnost kfidla brany pohybuji v mezich vyznacenych na GRAFU 1.

A Pozor:

¢ Kridla, jejichz délka presahuje 5 m, nesmi byt plna (s vyplini)!
¢ Pri délce presahujici 4 m se povinné montuje elektrozamek!
¢ Pri délce presahujici 5 m nainstalujte na zem mechanické koncové dorazy!

STARK6-24V STARK6-230V \
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0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000
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:

6. Popis vyrobku
Tento vyrobek je uréen pro automatizaci rezidenénich i primyslovych kfidlovych bran nebo vrat.

A Pozor: Za nespravné a zakazané pouziti je nutno povazovat kazdé pouziti, které se liSi od zde uvedeného
pouziti a k némuz dojde v jinych podminkach prostredi, nez jaké jsou uvedeny v tomto navodu!
Produkt je elektromechanicka prevodovka vybavena pohonem a Snekovym redukénim prevodem!

Prevodovka je napajena vnéjsi ridici jednotkou, k niz musi byt pfipojena!
V pripadé vypadku elektrického proudu (black-outu) Ize po odblokovani pfevodovky pohybovat kfidly brany ruc¢né.
Na obr. 1 vidite vSechny komponenty obsazené v dodaném baleni: a — elektromechanicky pohon; b — pfedni konzola a

montazni deska (pro pfipevnéni pohonu ke kfidlu brany); ¢ — zadni konzola a montazni deska (pro pfichyceni pohonu ke sténg);
d — drobny spojovaci material (Srouby, podlozky atd.); e — kli¢e pro ruéni odblokovani pohonu.

/
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STARK 6 ireverzni elektromechanicky pohon pro kridlové brany

7. Technické parametry

Tabulka 2: Technické parametry

STARK 6 -24 V STARK 6 - 230 V
Max. délka kridla 6m 6m
Max. hmotnost kridla 750 kg 750 kg
Elektrické napajeni 24 Vdc 230 Vac
Spotieba v pohotovostnim stavu 0,8 A 1A
Max. spotieba 7A 1,2 A
Elektricky vykon 170 W 240 W
Doba otevirani kridla 0°-90° 28 s 25s
Max. pojezd 540 mm 540 mm
Provozni rychlost bez zatizeni 0,016 m/s 0,016 m/s
Provozni rychlost pfi zatizeni 0,012 m/s 0,014 m/s
Max. tla¢na sila 2400 N 2000 N
Provozni teplota -20 az +50 °C -20 az +50 °C
Stupen kryti P44 P44
Provozni zatizeni 80 % 30 %
Hmotnost pohonu 9 kg 10 kg
8. Instalaéni schéma
d B
............ a B@
[ |
E og(® GREE A |
— 1| —1 B |

Nl C |

Komponenty: 1 — Pohon; 2 — Ridici jednotka; 3 — Vysilag; 4 — Pfijimacovy modul; 5 — Fotoburiky; 6 — Wstraznd lampa.
Doplnkové prislusenstvi: A — KiliCovy spinaC; B — Fotobunky na sloupku; € — Digitdlni klavesnice na sloupku;
D - Bezpednostni listy; E — Systém ECO-LOGIC (pouze u STARKB-24V a MILO2+).
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STARK 6 ireverzni elektromechanicky pohon pro kridlove brany

Délka kabelu <10 m 10-20 m 20-30 m
Napajeni 230 V 3Gx1,5 mm?2 3Gx1,5 mm?2 3Gx2,5 mm?2
Napajeni pohonu 24 V 3Gx1,5 mm?2 3Gx1,5 mm?2 3Gx2,5 mm?2
Napajeni pohonu 230 V 4Gx1,5 mm?2 4Gx1,5 mm?2 4Gx2,5 mm?2
Fotobunky (vysilag) 2x0,5 mm?2 2x0,5 mm?2 2x0,5 mm?2
Fotobunky (pFijimag) 4x0,5 mm?2 4x0,5 mm?2 4x0,5 mm?2
Kli¢ovy spinaé 2x0,5 mm?2 2x0,5 mm?2 2x0,5 mm?2
Bezpedénostni lista 2x0,5 mm?2 2x0,5 mm? 2x0,5 mm?2
Vystrazna lampa 2x1,5 mm?2 2x1,5 mm?2 2x1,5 mm?2
Anténa (zabudovana do vystrazné lampy) | RG174 RG174 RG174
ECO-LOGIC (bateriovy box) 2x1,5 mm?2 - -
ECO-LOGIC (panel) 2x1 mm?2 - -

9. Instalacni rozméry

Abyste provedli spravnou instalaci ¢asti automatizacni techniky a zajistili tak jeji optimalni fungovani, musite dodrzet instalacni

rozméry uvedené v tabulce.

V pripadé potreby upravte konstrukci brany a prizplsobte ji nékterému z piipadl uvedenych v tabulce.

A Pozor:

¢ Prekontrolujte, zda k¥idlu nic nebrani v otevieni do pozadovaného uhlu. .
¢ Predni konzola musi byt namontovana ve své maximalni délce (173 mm), NESMITE ji tudiz zkracovat!

A Pozor: Nedodrzeni montaznich vzdalenosti konzol by mohlo vést k provoznim porucham automatizaéni

techniky, napfr:

¢ Nepravidelny chod a zrychleni v nékterych ¢astech drahy!

¢ Vyrazna hluénost pohonu!

* Omezené otevirani nebo viibec zadné otevirani (v pfipadé pevného motoru s protipakou)!

/
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W (mm) E (mm) A (mm)

20 200

30 210

40 220

50 230

60 240

70 250

80 260

90 270 Pokud S > 20

100 280 A =80+ (S -20)
90° 110 290

120 300 Pokud S <0

130 310 A =80

140 320

150 330

160 340

170 350

180 360

190 370

200 380

W (mm) E (mm) A (mm)
20 200
30 210
40 220
50 230
60 240
100° 70 250 A=120+S
80 260
90 270
100 280
110 290
120 300
130 310
W (mm) E (mm) A (mm)
20 200
30 210
110° 40 220 A=155+S
50 230
60 240

10
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STARK 6 ireverzni elektromechanicky pohon pro kridlove brany

Konzolu je pred jejim pripevnénim ke sténé nutno privarit k prislusné montazni desce (obr. 3). V pfipadé potfeby je mozné
konzolu zkratit a nasledné tomu prizpCsobit hodnoty A a E.

A
ZAN

Pozor: Konzola dodavana s pohonem méfi 180 mm!

Pozor: Pfed montazi zadni konzoly se ujistéte, Zze mistem montaze predni konzoly bude pevna plocha

kridla, protoze tuto konzolu je nutno namontovat v jiné vySce, nez je vySka zadni konzoly (obr.

Pripevnéte konzolu za pomoci hmozdinek, Sroubl a podlozek (nejsou soucasti baleni).

4!

10. Instalace predni montazni konzoly

1. P¥i pfipevnovani predni konzoly ke kfidlu brany musi byt dodrzen rozmér D (obr. 2).
2. Podle obr. 4 uréete vysku, do niz umistite predni konzolu.
3. Potom konzolu namontujte k pevné &asti kfidla brany.

11. Instalace pohonu na montazni konzoly

1. Nasadte pohon na zadni konzolu.

Pozor: Pokud by zadni konzola nebyla v dokonale vodorovné pozici, zadni vykyvna ¢ast umoziuje kompen-

zovat odchylku +/-5° v pripadé, ze by obé konzoly nebyly v jedné linii (obr. 5)!

/

/
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2. Pripevnéte pohon ke konzole podle obr. 6 za pouziti dodaného Sroubu, kruhové podlozky a matice.
3. Matici dotahnéte nadoraz a potom ji povolte asi o 1/10 otacky, aby dily byly smontovany s minimaini vl

4. Nasadte pohon na predni konzolu.

5. Pomoci dodaného Sroubu a kruhové podlozky pfipevnéte pohon ke konzole podle obr. 7.

6. Pevné Sroub dotahnéte.

/

-

12. Sefizeni koncovych spinaéu

1. Odblokujte pohon podle obr. 8.

(

Nl G | T
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2. \lyjméte dva Srouby, které se nachazeji pod krytkou, a sejméte predni kryt (obr. 9).
3. Rugné posouveite kridlo, dokud nebude vidét Sroub mechanického dorazu, a potom tento Sroub povolte (obr. 10).

4 R

. Ruéné nastavte kfidlo do pozadované polohy pro otevieni.

. Potom posunte mechanickou zarazku na dotek k ¢epu a Sroub zablokujte (obr. 11).

. Nyni tento postup zopakuite: ruéné nastavte kfidio do polohy pro Uplné zavieni a seffidte koncovy spina¢ pro zavirani (obr. 12).
. Nasadte zpét predni kryt a zaSroubujte oba Srouby.

. Nakonec zablokujte pohon.

0O~NO O H

\
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13. Elektrické zapojeni

Pozor:

¢ Nespravné zapojeni mtize zplsobit poruchy nebo navodit nebezpeéné situace, proto striktné dodrzujte
uvedena zapojeni!

¢ Pii zapojovani musi byt zdroj elektrického napajeni odpojeny!

P¥i pripojovani pohonu k ridici jednotce postupujte nasledovné:
1. Sejméte kryt pohonu podle obr. 13.
2. Uvolnéte kabelovou priichodku pohonu a do jejiho otvoru zasunte zapojovaci kabely (obr. 14).

(2)
2

3. Zapojte draty a zemnici kabel presné /
podle schématu na obr. 15.
4. Nasadte zpét kryt pohonu.

Pii kontrole zapojeni, sméru otaceni
pohonu, fazového posuvu pohybu kfidel
a sefizeni koncovych spinaéu postupu-
jte podle manualu k Fidici jednotce.

14 | STARK 6
ireverzni elektromechanicky pohon pro kfidlové brany



STARK 6 ireverzni elektromechanicky pohon pro kridlove brany

Poznamky:
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Prehled produktu

Nice — pohony pro brany
| s -
o [ R \\

ROX ROBUS RUN WINGO TOONA METRO

pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro oto¢né brany pohon pro oto¢né brany pohon pro otoéné brany

brany do 1000 kg brany do 600 kg brany do 2500 kg do velikosti kfidla 1,8 m do Sitky 7 m do velikosti kfidla 3,5 m
V2 - pohony pro brany

®
- <
-

FOX TORQ 500D FOX AYROS FORTECO CALYPSO FOX STARK FOX VULCAN

pohon pro posuvné brany pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro kfidlové brany pohon pro kfidlové brany podzemni pohon pro

do 500 kg brany do 1200 kg brany do 1800 / 2200 / do 8itky kfidla 2,5 /4 m do 8itky kfidla 6 m kridlové brany

2500 kg do Sitky kfidla 7 m
Pohony pro garazova vrata
S

FOX ATRIS SPIN SPIDO HYPPO TOM

stropni pohon pro garazova stropni garézovy pohon stropni garézovy pohon pohon pro otoéné brany se pohon pro primyslova sekéni

vrata do 15 m2 s femenovou drahou s tahem az 1000 N silnymi pilifi a skladaci vrata a rolovaci vrata do 750 kg

do 17,5 m2

Dalkové oviadani, bezkontaktni snimace, klavesnice a dochazkoveé systémy

MYGO4 ONSEBD FOX SBM1001 ETP + BC/S
délkovy 4-tlacitkovy vysila¢ 3 kanélova obousmérna 2; 4-tlagitkovy dalkovy radiovy ovladani vzdaleného pfistupu snima¢ bezkontaktnich karet
s plovoucim kédem, vysilacka 433,92 Mhz ovlada¢, 433,92 MHz s GSM modulem pro a Cipd + Cip
433,92 MHz 999 telefonnich Cisel
Automatické zavory
T | —— -
BAYT980 WIDE BAR SEM2 LP1/LP2
olejohydraulickd zabrana pro automaticka zavora s délkou automaticka zavora s délkou 2 komorovy semafor; zemni 1-smycCkovy /
fizeni dopravy od 3 do 8 m Sitky ramene do 7 m ramene do 9 m Cervena-zelena 2-smyc¢kovy indukeni

detektor vozidel
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